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ROK XVil

Dlaczego?

Listy w sprawie Mszy sw. w jezyku pol-
skim, transmitowanej przez Radio Fran-
cuskie.

Kazdego dnia przychodzg listy z roz-
nych stron Francji, a najwiecej z Polski
— z zapytaniem: DLACZEGO nie ma
juz Mszy sw. o godzinie jedenastej w
Radiu Francuskim? Sg to nieraz listy
pisane niewprawng reka, czasami nie-
poprawnie zaadresowane, a jednak tra-
fiaja. Sa takze listy bardzo poprawne.
A jedno je wszystkie tgczy pytanie:
Dlaczego?t...

Czekamy na odpowiedz witadz decy
dujacych o tym, a tymczasem dla zo
brazowania ogromnej troski o te Msze
Sw. i wielkiej potrzeby setek tysiecy
Polakow rozsianych po swiecie, —.- dru-
kujerny niektore urywki z tych listow.

Chodzgc po koledzie — pewnie w
kilkunastu domach — bylem pytany,
dlaczego z kosciota polskiego w Pary
ZUu nie transmituje si¢ juz Mszy sw. z
kazaniem. Dla wielu chorych byta to
wspaniata okazja do modlitwy. Qstat-
nio np. opowiadat mi ktos, ze w tym
wiasnie celu kupit swojemu ojcu apa-
rat radiowy, aby ten (staruszek) maogot
stucha¢ w niedziele Mszy $w. z Paryza.
Ojciec 6w puptakal sie wtedy z rados-
ci. Obecnie jest niepocicszony, adyz w
radio kosciot polski w Parvzu milezy.
Prosze napisa¢, jak jest naprawde,
odvz obiecatem dac¢ odpowicdZ (Ksigde,
Polska, 6.2.1975 r.).

Msza sw. co byta nadawana w radiu
z Paryza, juz ja teraz nic slysze. Co si¢
naptakatam jak ja zniesli od 1 stycz
nia. Jak mi 7al, jeszcze wiecej chora
si¢ zrobitam. Tyle lat, jak sie jest we
Francji, co ja juz przesziam za ciezkie
zycie, i teraz wladze francuskie pozha-
wity z nas Polakow tego skarbu nasze-
g0, jakim byta Msza $w. nadawana z
Paryza (F.P., Francja, 2.2.1975 r.).

Zapytuj¢ sig uprzeimie, czy audycie
radiowe niedzielnej mszy $w. z polskie-
go Kosciota zostaty zniesione? (F.W.,
Polska, 2.2.1975 r.).

Znalem o. Kolbego

Ukazala sig¢ polska ksiazka br. Juwenty-
na Mlodozenca pt. ,,Znatem bf. Maksy:
miliana” (Naktadem Wydawnictwa A-
postolstwa Marvjnego ,Raze Maryi’).
Ksiazka ukazata si¢ juz uprzednio w
jezvku angielskim 1 wioskim, a obec
nic w przygotowaaniu jest jej wydanie
w jezyku woiemieckin.

Autor, franciszkanin, spotkal sig
osobiscie z bt. Maksvmilianen Kolbem
w Niepokalanowie w 1937 r. i przez
okres czterech lat przebywat z nim w
jednym klasztorze. W 1939 y. areszto
wany przez nicinieckic gestapo dzielit
7z nim 1 calg grupg franciszkansw los
wiezniow obozu w Amtitz i Ostrzeszo-
wie. W wspommnieniach pragne daé
Swiadectwo prawdzie”. Prawda przebi-
ia z kazdego, przedstawionceo tu faktu
z zycia b}. Maksymiliana. Prosty, narra-
cyjny styl czyvni tg ksiazke nie tylko
mita w odbiorze, ale autorowi, jako
osobie bezposrednio zzviej z Blogosta-
wionym, zyskuje sympatic czytelnika.
Dokumentarne zdjgcia,  zarnieszczone
listy i zeznania wielu osob, kazania i
przemowienia, opis beatvfikacii
czynia z tej pozvcji wydawniczej his
toryczny dokument.

,ZNALEN BRE. MAKSYMILTANA" -
to jedna z tych ksiazek, ktore czvia
si¢ jednym tchem i nie tvlko umystem
ale 1 sercem.. Wzruszajgca jest rela-
cija  grupy Zydow: W dniu jutrzej
szyin mamy opusicic  Niepolkalancw.
Byto nam tutaj dobrze, bo dozinalisvity
duzo serca od mieszkwicow  klaszto-
ru. Zawsze czuliémy, ¢e kio$ bliski
jest z nami W Niepckalanowie bvlis
my otoczeni dobrocia. I wtisuie za tg
dobroé, w imienine wszystkich (uicf
szvch Zvdéw, pragniemy dzisiaj zto-
y¢ Keigdza Maksymilianowi { wszys:
ikim jego zakonnikon: szezegdlnie go-
race podzigkowanie. Ale najwighsze
slowa nie sq zdolne wypowiedziec te
go, co nasze serca chciatyhy wyrazic.
Dlatego tei bardzg.pivsimy o odpra
wienie Mszy Sw ¥ n& wkowanie Pa-

¥

Slit)oungy

nu Bogu za opieke nad nami i opieke
nad Niepokalanowsm. Slkiadainy nu
ten cel ofiare... Jesli Bog pozwoli iiarn
przezve weyne, odwdzigczymy sig Nieo
pokalanowi stokrotnie. O Adobroci Nie
pokalanowa wzgledem Zvdow uchod:i-
céw z Poznwisliego itigdy nie zapor:
wimy” (s 49-50).

Nie wvmaga Lkomentarza rowiicr
scena z obozu koncentracyjnezo w O3
wi¢cimiu: ,,Pod koniec lipra 19411 v, 7
biokw 14, na kiéryrr przelbywat Q.
Kolbe, uciekt jeden z wicinidw. 7Za
karg komendant Fri*sch skazal dzie-
sieciu na smierd  w bunkree  zlodo
wym. Los tych nieszczgsliwycli ofiar
byl jui przesedzony. Nagle wsréd ska
sanveh rozlega sie szloch: G Roie!
Jak mi al Zony i dzieci”. Teraz dzicje
sig rizcz niestychana. Oto z szeregdw
wysuwa sie  jakis  wieziert i zduia
wprost do komiendanta. Friisch chury-
cit za rewolwer 1 krzyczy: ,Steh. Was
ist los? O co chodzi?” 0. Xolbe staje
przed komendantem i 1owi: ,,Chee
pojsé za jednego ze shazanvch'. ,Dla-
czego?" .. pvla ze zdwmieniein konen
dant. Jestern arnoctny, a  tenr [l
wskazuje gesten: reki na wiginia) ma
ong 1 dzicc’ Fritschi nie moze zniesic
tveh oczu, z kidrych bije wielki or
uitlosci blicniego. Wige cby jak naj-
preszey potbhyc sig ich veidoke, riuca
kro:te  oayranie: Wwo) zawdd 2
. Ksiadz katolicki”. Chwila milczenia.
7o, co sig teraz dokonuje, pricrasta
mozliwosci ludzkic. O. Kolbe publice
nie zaswiadcza swojg wiarg W 11iosc
Chrystusowgq: ,Nie ma wiekszej mito-
sei anizeli Zycie swe oddacé za przyja
ciol” (J 13, 13). Milosé Llizniego Ojca
Maksviniliana ma tedy znamiowa mi
tosei jué nie iylko heroicinej, ale naj
wyzsze;. W chwili ofiarowania swego
iycia  za drugiego, O. Maksvinilian
olizymuje korong Meczennika Midos
ci. Spetnity sie jego pragiuenia. Nie-
pokalana dotrzymala stowa. Dwie kos

(Giag daTs’zx na sir. 2)
| ;




Rozwazanie Ewangeliczne

Niedziela Palmowa

Niedziela Palmowa: Jezus wjezdza do
Jerozolimy. Nie, oczywiscie to nie byto
na skale powitad na paryskich Champs-
Elysees .. Musiato jednak hy¢ cos z te-
go nastroju upojonego radoscig thumu,
jaki przekazuja nam czasem kroniki fil-
mowe. Gatezie palmowe i ptaszcze rzu-
cano na droge, ktora przejezdzai Jezus
na najpokorniejszym z wierzchowcow.
Ze nie jest to takie jazda wygodna. te-
go doswiadczytem sam na gdrze Athos.

Okrzyki, wiwaty, rados¢. Jezus wjez-
dza do swojeao miasia. Po raz pierw-
szy przybyt tu majac dwanascie lat. Ko-
chat to miasto, ptakat przepowiadajgc
jego przyszty los Teraz wjezdza do nie:
go po raz ostatni, opusci je w piatek,
niosac krzyz, aby zostac zamordowa-
nym .poza miastem". Radosé¢, okrzyki,
spiewy. Nastrdj przedswiateczny Zbro-
dnia dojrzewa.

Judasz zdradzit, Piotr sie wypart Je-
zusa, reszta ucznidw pouciekata... Kim
ty jestes? Judasz byt prostym cztowie-
kiem jak i jego wspottowsrzysze. Po-
wotany byt i umitowany przez Pana jak
inni. Powotania swego nie rozumiat, tak
jak moze i inni. laczego wiasnie
przez tego cziowieka przyszta zdrada?
Byt przepowiadany przez prorokdw i
musiato sie to sta¢, co sie stalo; ale
czy po to rodzita go matka, aby powie
dziano o nim: ,Lepiej by mu bylo, aby
sie nie byt narodzit 6w cztowiek'. Rzu-
cit srebrniki na posadzke Swiatyni, wo-
tajac w zalu, ze wydat krew sprawiedli-
wego; czemuz przyszta don rozpacz ?
Czy dlatego, 2e owe srebrniki byty bru-
dne? Uciekli od Jezusa wszyscy ucz
niowie, zaparl sie po trzy kro¢ Piotr — -
i pozostat opokg Kosciota. Zdradzit Ju-
dasz — i pozostawiono mu tylko sznur
wisielca. Diaczego?... Jesli judasz za-
winit, to gdziez jest ta tajemna granica
dzielagca zal Piotra od zalu Judasza?..”
{T. Zychiewicz). Stoimy i sta¢ bedzie-
my przed tajemnymi mrokami.

Spojrzat Jezus na Judasza w Ogrdjcu.
MNazwat go nawet przyjacielem. Spojrzal

rowniez na Piotra, po jego zdradzie.
Pierwszy nie wytrzymat tego wzroku.
Uciekt przed nim. Drugi natorniast

przejrzat sig w nim. Piotr poznat, ze jest
stabym, bezradriym cziowiekiem, ale
réwnoczesnie dostrzegl w spojrzeiiiu
Chrystusa mitosierdzie i przebaczenie.
To uratowato Piotra od rozpaczy. Roz
poznat siebie i poznal sens przehacze-
nia.

A Szymon z Cyreny. Moze i ja
nim jestem?.. Wracat Szymon po swej
7mudnej dniéwce do domu. Mysli o na-
leznym odpoczynku.. Niestety, wpadt
na smutny pochod. —Prowadza skazari-
cow na krzyzowa $mieré. Trzech ich
jest Jeden z nich jest niezmiernie wy-
cienczony. Juz kilka razy upadt, ale Go
nie ubili. Ma hy¢ zywym przybity do
krzyza. Zoinierze przymuszaja Szymo
na, by pomégt Mu w dzwiganiu krzyza.
Co za pech! Ze tez mnie musiafo to
spotkaé. Biednemu zawsze wiatr wieje
w oczy! Chcac nie chcac bierze krzyz.
Od niechcenia pomaga Nieszczgsiiwe:
mu Krok za krokiem idzie za Jezusem.
ldzie na Kalwarie. Mysli tylko o cigza-
rze krzyza, ktory ugniata jego ramiona.
Wszystko odbywa sie w milczeniu. Ska-
zaniec nie dziekuje. a pomagajacy nie
uraga ani nie bluzni. Szymonowi, jak
uczniom w drodze do £maus, rozgrze-
wa sie serce.. Szuka wzroku Skazanca.
Nie rozumie niczego. Czuje litosc i
chetnie pomaga w niesieniu $miertel”
neqgo ciezaru. Teraz za nic w $wiecie
nie odstapitby tego micjsca drugiemu.

Droga krzyzowa przebiega w kazdym
pokoleniu i wieku poprzez loza szpital
ne i nedzne lepianki ludzkie poprzez
skrzywdzonych, wydziedziczonych i tor-
turowanych po wigzieniach. Od chwili
Meki Jezusa Chrystusa kazde cierpic-
nie ludzkie ma twarz Ukrzyzowanego.
Nic tu nie znacza usprawiedliwienia:
umywam rece od tej sprawy.. Bo jed-
nak przedtem byly ,srelrniki pospolite-
go tchorzostwa'. BaliSmy sie moze ry-
zyka A teraz si¢ dziwimy, ze rozpano-
szyto sie barbarzynstwo. Mielismy pod-
wojna moralnosc: jedna od niedzieli,
druga na codzieir. Mamy i dzi$ jeszcze
podwdijne oblicze: inaczej wyglagdamy
wobhec ..swoich”, a zupetnic inaczej
wobec ., drugich".

Wczuj sie w rzeczywistoS¢ zycia co-
dziennego! Kazdy z nas moze hy¢ na-
wréconym Pintrem, czy tez kto§ z rie-
wierzacego srodowiska setnikiem, wiy-
znajgcym swa wiare: , Prawdziwie, Ten
byt Synem Bozym!".

W dniach Wielkiego Tygodnia szukaj-
my wzroku Ukrzyzowanego. Wpatrzmy
sie w Niego, jak przyjaciel w przyjacie-
la. Obojetnie kim bys byt, w najgor-
szych chwilach zycia powiedz Ukrzyzo-
wanemu Bogu: ,Jezu, wspomnij na
mnie...”". A ustyszysz stowa Prawdy:
.Zaprawde powiadam ci: Dzi$ ze Mng
bedziesz w raju” (tk 23, 43).

Roman Duda OMI.

(Ciag dalszy ze str. 1)

rony, biata i czerwona, kiore zostuly
i objawione w dzieciitswie jego iy
cia, teraz staby sig jego udziateiin. Wre-
szcie ochryplym gloseint  komendant
wyksztusit: |, Zgadzam sie”’. Franciszek
(;'ajowniczek zostat skrzslony 7z listy
skazavcaw, a jegn micjsce  zajit  O.
Kolbe. Poswigcenie sic za ojca rodziny
wsirzgsnglo  catym obozein.  Niemcy
ostupieli. To bylo ponad szabion.
Dzwonilo w uszachk. a mysli zdawaly
sy rozrywac czaszke” (s 757%).

Catoé¢ swej relacji o zyciu Blogos-
jawioncgo autor zawairl w nastepujg
cvch rozdziatach: I. Na nowej drodze.
1. W pierwszych miesigcach wojny.
IT1. Tylko 1nisja Niepokalanej. 1V. Os-
tatni etap zycia. V. O. Kolbe Zyje po
&mierci. VI. W Glorii Berniniego. VII.
Hotd Blogosiawionemu. - Na wsigpie
umieszczono list kard. Prymasa Stefa-
na Wyszynskiego do autora z racji I1T
wydania ksigzki w jezvku angielskim.
Czytamy w nim m. in. . Zvcze, aby
i w jezyku polskira ukazalv sie te zy-
ciorysv Polaka, ktory jest chluba nie
tylko Kosciota 1 Zakonow Fraucisz
kanskich, ale takZze naszego Narodu'.
Nastepne strony sa dowodem, #¢ Zy-
czenia te staly sie rzeczywistoscia:
Przedmowa”, ,Qd autora”, siedem
rozdziatow, zdjecia, ilustracje...

Ojcowie i Bracia Marianie w Starach
Zjed. wydali ksigzkg bardzc starannic.
Ciekawa oktadke, wvkonata siostia M.
Geraldine, FSSJ — USA. Na koncu
urnieszczono ,,Zarys dzicjow Zgroma
dzenia Marianéw’’ oraz , Jubileusz 300-
lecia Marianow’. Calosc liczy 132 stro-
ny. Cena jednego egzemplarza wynosi
2 dolary plus koszta przesytki. Zamo
wienia kierowaé mo7na bezposrednio
do 00. Marianow: The Marian Apos®
tolic Center, Stockbridec, Mass. 01262,
USA.

,Znalemm  BL  Maksymiliana”
jest jednym z daiszych dowodow. 7¢
hogatej osohowosci heroicznego Czei®
ciela Nicpokalancj i wielkiego Polaka
naszych dni nic mozna zamkngé W
klamrach grubych toniow dokumen
tow procesu  beatyfikacyjnego, usta-
wi¢ na potkach bibliotek, pozostawic
w archiwum. Osohowosé ta zvie da
lej, jest obecna wsrdd nas.

Ks. Jan Sliwarnski.
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Rzymska tradycja mowi

Z wiclu zabytkami Wiecznego Mias
ta zwigzane sa nie tylko wielkic histo
ryczne fakiy, o ktorych moéwin dokit
inenty, ale i wydarzenia zycia codzien
nego, ktorych pamigé zcahowata tra-
dycja i — anegdota. Jedna z nich opo-
wiada, jakie powigzavia istniejg po
miedzy stawnym obcliskicrn stojacym
posrodku Placu $w. Piotra — a palma
mi, w ktore Rzymianie zaopatrujg sig
w Palmowg Niedzicle.

Poczatkowo obelisk — przewiezionv
do Rzymu z Egiptu — zunajdowat sie
nie na srodku Placu $w. Piotra, ale w
nnejscu, gdzie wznosita sig  zakrvstia
bazyliki. Juz papiez Mikotaj V (1447
1455), ktory jako pierwszy zajat sie
na wielka skale przvozdobicnicrn bazy-
liki &w. Piotra w dzicta sztuki, pragnal
przenies¢ monument 1 uinie$cic g0 na
specjalnyin cokole, ozdobionym  pos
taciami czterech Ewangelistow.

Ten nie wykonany projekt popierat
rowniez Pawet TII (1534-1549) oraz
Grzegorz XIIT (1572-1585), ale ogrom-
ne trudnosci techniczne ciggle unie-
mozliwiaty jego realizacje. W korcu
Syktusowi V (15851590) -- nastgpcy

Grzegorza, udato si¢ doprowadzic¢ za-
mierzenie do korca.
Wsrod réznych pomysiow, dotycza

cych przeniesienia 1 ustawienia obeli-
sku, wybrany zostal i zaakcepiowany
przez papicza projckt architckta Do-
menico Fontana. Fontana z wielka do-
ktadnoscig obliczvt, ze w zwigzku z
ogromnvm cigzarem obelisku  (jego
wysokos¢ wynosi 25 m, cigzar - 350
ton) trzeba ustawi¢ silue i potgzne ru-
sztowanie 7z odpowiednirni d7wigaini 1
krazkami, przez ktére mialy przesu-
wac sie liny. 800 ludzi i 75 koni miato
rownoczesnie uruchomic¢ caty imecha-
nizm.

Na dzien przed wvznaczona data
rozpoczecia prac, gdy wszystkie przy-
golowania bvly juz ukonczone, papicz
udzielit blogostawienstwa architekto-
wi. Nastepriego dnia Yontana i wszy-
scy robotnicy uczestniczyli we mszy i
przystapili do Komunii sw. W zwiazku
7 grozacym niebezpieczenstwem w
czasie przenoszenia i ustawiania obeli-
sku — architekt uzyskat zgode papic
7a na zamknig¢cie Flacu sw. Piotra oraz
na wydanie zarzadzenia, w mysl kto-
rego surowo zabroniono jakiegokol-
wiek halasu i rozmow. Surowa kara
grozita kazdemu, kto odwazythy sig
pirzekroczy¢ ohowigzujgce zarzadzenia.

Jeden z kronikarzy
ze aby unaoczni¢ grczace sankcje,
wzniesiono na Placu Sw. Piotra szu-
bienice, przy ktarcj petnii dyzur kat
ze swynii pomocnikami.. Sam Fonta-
na, ktory zostawil doktadny opis tego
wydarzenia, uzasadnia to surowe za
rzgdzenie stwierdzeniem, 7ze odwroce-
nie — chocby tylko chwilowe uwa-
gi pracujgcych grozilo nieobliczalnym
niebezpieczenstwern. Architekt kiero-
wat caloscia prac stojac na specjalnvm
podwyzszeniu. Jego rozkazy przekazy
wano przv pornocy lub i sygnalizacji
choragiewkami.

Pod wieczér pierwszego dnia pracy
obelisk podniesiono na wvsokosé pot
metra od ziemi. W ciagu nastgpnych
dni przesunicto go na nowe miejsce,
ktore znajdowato si¢ w odlegtosci 250
in od dawnego. Roznica pozioméw obu
tych miejsc wynosita 9 m.

10 wrzesnia kolos miat hy¢ ustawio
ny na Placu. Po 52 kolejnvch etapach
pracy udalo si¢ po doprowadzi¢ przy
pomocy lin do pozycji pionowej i po-
stawi¢ na cokole. Ale wcwczas stata
si¢ rzecz nieoczekiwana, ktora prze-
razita wszystkich obecnych. Liny, do
ktorych cbelisk byt  przytwicrdzony
naciggnety sie i olbrzymi blok zaczat
wolno chvli¢ si¢ ku upadkowi. Sytua-

opowiada nawet,

cja wydawata sie Dbeznadziejna, gdy
posrod straszliwej ciszy  rozlegi sie
okrzyk: ,acqua alle funi!” - wody na

liny!

Pewien marvnarz z Genui, pracujacy
wsrod robotnikow, dzicki doswiadeze:
niu swej wieloletniej praktyki okreto-
wej zazcgnal grozacy katastrofe. Do-
bra radg zrealizowano blyskawicznie.
Co prawda 7acen z kronikarzy nie po
daje. w jaki sposob udato sie w krot

Obelisk
na placu
Sw. Piotra

kim czasie doprowadzic wode potrreb-
na do zwilzania lin i to na tak duzg
wysokos$é. Rowniez 1 Tontana nic na
ten temat nic mowi. Jedno jest pewne
— pod dzialanicin wody liny skurczy
ty sie, obelisk wrocit do pionu i zostat
ostatecznie urnocowany.

EMIGRACYJNA PIELGRZYMKA
ROKL SWIETEGO

RZYM
5 - 13 sierpien 1975

W Rokn Swietym 1975 udarmy
sig do Rzymu, zgodnie z tradycja
naszych ojcdw, na grob swietych
aposto!ow Piotra i Pawla, aby wy-
znaé nasza wiare. (ks. kard. Marty,
arcybp Paryza).

Wprawdzie za odezwanie si¢ chochby
jednym stowern, proziia kara s$mierci,
w wypadku jednak marynarza z Genui
kare zanileniono na nagrodg. Bresca

tak nazywal si¢ marvnarz, ktory
ocalit obelisk od zniszczenia — stanat
nastepnego dnia przed obliczem papie-
za. Sykstus V przyrzekt mu, ze w na-

grod¢ za uratowaniec zabytku, spehi
kazde jego 7zyczenie. Marynarz byt

skromny — poprosit jedynie dla siehie
i swyvch potomkow o przywilej (z kto
rego wiele 0osob wdwcezas sie podsmie-
chiwato) dostarczania palm na cere-
monie wielkanocne. Palmy te rosna w
ogrodach Ligurii. Prosba zostata spel-
niona i palmowy monopol udzielony
marynarzowi. Okazalo sie, ze zapew-
nit on jemu i jego potomkorn dostat
ni byt.

Rodzina Bresca

ofiaruje po dzis

dzien papiezowi tradycyjne palmy w
postaci artystycznych wiazanek...
wg Margherity Naval.
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Celem wiasciwego zapewnienia piel-
grzymom  przybywajacym do Rzymu
hadz w grupach, badz tez indywidualnie,
cpieki duchowej i religijnej i zabezpie-
¢zenia im uczestnictwa w uroszystes-
ciach koscielnych  Komitet Centralny
Roku Swietego opracowat ramowy, ty
godniowy rozklad uroczystosci liturgi-

cznych.
W ciggu ,.typowego tyaodnia litur-
oicznego” w kazda niedziele o godz.

10.00, w Bazylice Sw. Piotra, odprawia-
na jest uroczysta Msza sw. z udziatem
Ojca Swictego.

Ponadto we wszystkie dni powszed-
nie sa celebrowane Msze Sw. w czte
rech Bazylikach i w Xatakumbach o
godz. 8.30 w szczegslnvch intencjach :
w Bazylice Sw. Piotra w intencji Sw.
Piotra Apostota, u Sw. Jana na Latera
nie — w intencji Papieza i kolegium
Biskupow, u Sw. Maryi Wyzszej (Santa
Maria Maggiore) w intencji NMP Matki

jcoéciota —— u Sw. Pawta za Murami —
w intencii $w. Pawfa Apostofa oraz w
Katakumbach — w intencji Swietych

meczennikow.

O ile zajdzie potrzeba, a te mog3
wyniknaé z licznego naptywt pielgrzy
moéw, odprawiane beda o tej samej po-
rze Msze $w. w kosciotach i kaplicach
pozostajacych w poblizu wielkich Bazy-
iik,. W samej Bazylice Sw. Piotra Msze
sw. beda tez odprawiane przy ottarzach
absydy Razyliki, w kaplicach Najswiet
szego Sakramentu i Chéru oraz u ofta
rzy kaplic, znajdujacych sie w podzie-
miach, pod wezwaniem Chrystusa Kro-
la i NMP Czesiochowskiej.

Uroczyste Msze Sw. sg celebrowane
takze w kosciotach grup narodowych i
jezykowych, m. in. w polskim kosciele
pod wezwaniem Sw. Stanisfawa przy ul.
Sotteghe Oscure 15 ({niedaleko placu
Weneckiego) .

Kazdego popciudnia w Bazylice Sw.
Piotra 0 godz. 17.00 ma miejsce spe-
cjalna . uroczystoéc jubileuszowa” dla
pielgrzymow.

Kazdego piagtku o godz. 21.00, na pla
cu Sw. Piotra przed Bazylikg, odprawia
na jest Droga Krzyzowa, natomiast w
kazda sobote wieczoretn, w tym samym
miejscu, odimawiany jest wspdliie Ro-

zaniec Pielgrzyma.

Spotkania pielgrzyméw z Papiezem
odoywaja sie podobnie jak dotychcza-
sowe audiencje genera'ne, w xazda sro-
de przed potudniem, albo w Wielikiej

Auli Audiencyjnej albo tez w innym,
wczesniej podanym miejscu.

Komitet Centralny Roku Swietego
opracowal takze schenat typowego
tygodnia liturgicznego”” dla infodych
chrzescijan.

W ciagu takiego ,tygodnia’ przewi-

duje sie chwile modlitwy i skupienia
religijnego, we wszystkie dni tygodnia
{za wyjatkiem sobot i niedziel) w godz.
18-19.00 w kaplicy Sisst: Matych od Je-
zusa przy via Laurentina 473, w klasz-
torze Tre Fontane.

we wtorki i czwartki . w godz. 15.00-
18.00 w Katakumbach Sw. Kaliksta od
bywajg sie miedzynarodowe spotkania
miodych chrzescijan, poswiecone roz-
wazaniom na temat Swiadectwa chrze:
scijanskiego.

srody sj zarezerwowane na przedpo-
fudniowe (o gndz. 11.00) spotkania z
Ojcem Swietym w ramach papieskich
audiencji generalnych.

w piatki o godz. 21.00 __
wspolnej Drodze Krzyzowej
przed Bazylika Sw. Piotra;
w sohote — o godz. 19.00 Msza Sw. dla
Modych w Bazylice Sw. Cecylii.

w niedzicle — o go0dz.10.00 udzial w
Mszy $w. — w Bazylice Sw. Piotra

Mtodzi chrzescijanie moga korzystac
z pomocy i informacji specjalnie w tym
celu powoianego biura ,Pierwszej Po-
mocy im. Jana XX, ktore miesci sig
przy Lungotevere dei Vallati 1, koto
ponte Sisto (Mastu Sykstusa), nieopo-
dal Bazyliki Sw. Piotra.

Pielgrzymom poleca sie. aby zarowno
swoj udzial w audiencji generalnej u
Papieza jal i inne sprawy, dotyczace
uroczystosci liturgicznych, zatatwiali w
krajowych biurach Roku Swietego w
Rzymie.

Na uzytek polskich pielgrzymow
warto zanotowa¢, ze siedziba Folskiego
Yomitetu Roku Swietego, ktorym kieru-
je 0. Kazimierz Przydatek TJ, miesci
sie w Rzymie, via delle Botteghe Oscu-
re 15, 06-186 SYoma. tel. 67.88.926 lub
£5.56.42.

udziat we
na placu

s

W dniu 18 grudnia ub. roku poczta
watykanska wprowadzita do obhiegu
okulicznosciowa serie znaczkow z oka-
zji Roku Swietego 1975. Seria sktada
sie z jedenastu znaczkéw o nominatach:
10, 25, 39, 40, 50, 55, 90, 220 i 250 liréw.
Na znaczkach przedstawione zostaty

kolejno: rzezba Chrystusa Zwyciezcy z
Groty Watykanskiej, obraz Chrystusa z
niszy paliuszowej Bazyliki sw. Piotra,
obraz Chrystusa i Zwycieski Krzyz z ab-
sydy Bazyliki sw. Jana na lateranie,
ohraz Chrystusa na tronie, wizerunek
$w. Piotra i wizerunek sw. Pawta z mo-
zaiki na fasadzie Bazyliki Matki Boskiej
Wiekszej, glowa sw. Piotra i obraz $w.
Pawla ze starozytnej absydy Bazyliki
sw. Pawta za Murami oraz herb papies-
ki Qjca sw. Pawta V! i wizerunek Pawia
V1, htogostawiaceyo z tronu. Jednocze-
$nie ukazaly sie cztery koperty pierw-
szego dnia obiegu {FDC) z okolicznos-
ciowym stemplem.
_I,.

Przypomnijmy, ze gtGwna

ka Poiakow z zagranicy

pielqrzym-
odhedzie sig

od 1 do 9J sierpnia br. (z Francji. 513
sierpnia), a z Poiski ma przyjechac od
9 do 14 pazdziernika.

GLOS KATOLICK!
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Odtad spotykalismy sie regularnie trzy razy dziennie i
poznawalismy sie coraz lepiej.

Nadeszty sniegi, coraz trudniej byto naszym chtopcom
wyjezdza¢ wozem. Wszedobylski Wicek odkryl w jednej
z szop zniszczone, ale jeszcze nadajgce sie do uzycia sa
nie i poszedt do starego pana z prosha o ich wypozyczenie.

Spotkata go jecnak stanowcza odmowa.

Zdziwifo nas to bardzo. Zdziwito tym wiecej, ze z wyjat
kiem ksigzek stary pan zupelnie nie dbat o swoj dobytek.
Zdawato sie nawet, 7e zamiast martwic, cieszyta go kazda
szkoda, jaka zab czasu lub zaniedbanie ryto w starym
dworze.

Pewnego razu po silnej wichurze, ktora rozwaiita do re-
szty piekna niegdys altane w parku, zastatam go na jej yru-
zach, z dawnym zacietym wyrazem twarzy, mruczacego
dziwne stowa :

— Doskonale, doskonale, niech sie wszystko wali i
przepada, tak jak przepadt Janin, Jaszie, Porgba i Debowa
Wola. Ciesz sig ze swego dzieta, Adamie, ciesz!

Gdy mnie ujrzat, urwal natychmiast i rozpogodzit twarz ..

Tego dnia, kiedy spotkalismy sie wieczorem przy kolacii,
stary pan zapytat Wicka:

__ Dziwisz sie. ze nie chce ci pozyczyC san, co?

— Troche sie dziwie — odpowiedzial szczerze Wicek.

—_ Wiec dowiedz sie, ze nie chce juz patrzec, jak dzien
po dniu mordujecie te sedziwa szkape. Postanowitem zro-
bi¢ jej wakacje do wiosny.

Patrzylismy na niego szeroko otwartymi oczyma.

—_ Przeciez musimy zarahiaé na chleb . powiedziat
Tomek bardzo powaznie.

-— Pozwolcie na razie mnie sie o to zatroszczy¢, a wy
bedziecie sie uczyc, zrozumiano? Mysle, ze panria Zofia nic
chciata wychowac was na nieukow...

Stato sie, jak chciat stary pan, i to nawet bardzo predko.
Juz na trzeci dzieri po tej rozmowie Janka i Stefcia, Romel
i Tadek pomaszerowali do szkoty w miescie. Nie bardzo
reqgularna byta ta nauka, bo budynek szkolny zajety byt
przez Niemcow i dzieci przerzucano po calym micscie, ale
przy dobrych checiach zawsze mozna byto jako$§ skorzy-
stac z lekcji.

Ubyta mi pomoc dziewczynek przy dzieciach i gospodar-
stwie, ale zyskatam daieko cenniejsza wyreke obydwdch
chtopcow.

Szastprast, juz byto urabane drzewo i napalone we wszy-
stkich piecach, nakarmiony kon i koza, uprzatniete miesz:
kanie i przyniesione zakupy. SpieszyliSmy sie, aby obiad
byt gotowy punktualnie i wszystko zatatwione, gdy nadcho-
dzita godzina czwarta. Gromadzilisriy sie wtedy w szkol-
nym pokoju, gdzie zjawiat sie stary pan z nareczem ksia-
zek. Widziat on duzo na $wiecie i duzo czytat, umiat tez
opowiadac¢ o tym w taki sposob, ze zdawalo si¢ - przezy-
wa to wszystko jeszcze raz. Pokazywal nain obrazy, ksiaz-
ki, atlasy, ttumaczyi doktadnie, kazat robi¢ notatki, powta-
rzaé... Oprocz nistorii i geografii przerabiat z nami botanike,

ktora specjalnie interesowal sie Wicek, i bardzo szeroko
— literature polska, poezje i proze. Czytalismy razem, @
poza tym kazde na swoja reke, cudowne, niezapomniane
ksiazki z biblioteki starego pana.

. Widze, ze urodzitem sie na he'fra —- pow:edziat
raz w czasie lekcji. — Wasze postepy przynosza mii chlu-
be. Szkoda, ze nie mozna cofnaé zycia i zostac na przyktad
nauczycielem wiejskim. Miatbtym uczucie, ze bytem pozy-
teczny, a tak.. — sinutno rnachnat reka.

Nadeszta wiosna. lLekcje zredukowaty sie do dwdch go-
dzin dziennie, caty nasz czas puchtona! ogrdd.

Wkrotce Siwy zaczat wozi: do miasta plon naszej pracy
i znowu mogliémy sie sta¢ samowystarczalni. Cieszyto nas
to bardzo; drozyzna rosta z kazdym dniem i stary pan wy-
dat na nas duzo przez cata zime.

Przy okazji sprzedazy naszej zieleniny w miescie spot-
katam Janowg, zone owego kolejarza, kidry zaprowadzit
nas do starego dworu Poznata mnie zaraz i zaczepita we-
soto:

__ A co, czy nie miatam wyczucia, ze skierowatam was
do starego pana? Miatam ja swoj plan przy tym. Od razu
wiedziatam, ze jestescie sierotami i ze o tych rodzicach
to bujda. Nie ma na swiecie takich rodzicéw, ktorzy w cza-
sie wojny pojechaliby naprzdd zostawiajac dzieci same na
tasce losu. Dlaczego tak cyganiliscie. co?

Opowiedziatam jej o tym, jak grozito nam ,ruzebranie”
w sasiednim miescie. Smiata sig, pokazujac biale $liczne
zeby. W ogdle byia to tadna i mita kobieta, gustownie i
schludnie ubrana, z warkoczami upietymi dokota zgrahne;j
gtowy.

— Byt z tego wielki szum na naszej kolonii. Ludzie upie-
rali sie, ze albo wy dtugo nie wytrzymacie, alho stary pan
was z trzaskiem wyrzuci. Ale ja wiedziatam, ze tak nie be-
dzie. bo znam lepiej niz inni starego pana i wiem, ze nie
jest zly, tylko nieszczesliwy.

--- Pani zna go osobiscie?

—_ Znatam go jako mata dziewczynka. M3j ojciec byl ga-
jowym w jego dobrach. Musisz wiedzieé, ze stary pan byt
kiedys bardzo bogaty. Miat cztery piekne majatki, wieiki
patac, ukochang zone i synka. Niestety ten syn wyrést na
nicponia, hulat, grat w karty, przynosit wstyd rodzinie. W
krotkim czasie przepuscit caty majatek, a za oszustwo do-
stal sie do wiezienia. Zona starego pana ze zgryzoty umar-
la, a on sam musiat opusci¢ swoje rodzinne strony. Z ca-
fego wielkiego majatku pozostal mu tylko ten stary dom
z parkiem. Jest zupetnie sam, bo wszyscy znajomi i krew-
ni odwrdcili sie od niego z powodu tego synalka, a takze
z powodu ubdstwa.

— Czy ten syn starego pana dotad siedzi w wiezieniu?
—. zapytatam.

— Ale skad. Przeciez to wszystko dziato sie przed trzy-
dziestu laty. Podobno okazato si¢ nawet, ze ten mtody czto-
wiek nie popefnit oszustwa i niewinnie siedziat w wiezie-
niu, ale i tak nie warto go zatowaé. Nahroit dosyé. Zmar-
nowac taki piekny majgtek, wpedzi¢ do grobu matke i w
nedze ojca —_ chyba bvto za co pokutowac!

— Czy on zyje? _ zapytatam ciekawie.

- Chyba tak, ostatnio mieszkal w Warszawie. Podobrio
juz nieraz chciat przeprosi¢ ojca, ale stary pan nie chce
o nim nawet stuchac.

(Ciag dalszy nastapi)

GLOS KATOLICKI



UDZIE SA TACY

WNAI" O PAPIEZACH. - Najdlui
szyimn ponlyfilarea:  mdgt poszczycic
sig Pius IX: 31 lat 7 miesigcy. Najkrot-
szym = Urban VII: od 15 wrzesnia 1590
do 27 wrzesnia tegoz roku. Najstar:
szym papieien: byl Leon XIII, Lidry
smarl w wieku 93 lat.  Najmfodszym
napiezem bvt Benedylt 1X, kidrego
wybrano w wieku 19 lar (1932). Os-
tamim papiezem, nie Wiochei:, byt
Holender Adrian V1.

USPOKATA. - W czasie ostatniej
wojny, w Scwecji, otwarto specjalny
instytut, ktorego celenr bvio zastoso-
wanie muzvki do celdw terapentyez
nych. We Francji od r. 1954 w jednym
z2 oSrodkow klinicznych  stosiuije  sig
muzykoterapig. Chorzy, kidrzy sg agre
sywni, stuchajg na wstepie utworow
na perkusji, zas chorzy ulegajgocy sta
rorm depresvjnym, muzyki powainej,
smutnej. Po wywotaniu w nich niepo-
koju, ktéry nieraz doprowadza do tez,
stosuje sie muzyke kojacq, lekkq. Z
kolei wprowadza sig muzvke, ktora ma
doprowadzic¢ pacjenta do réwnowagi,
spokoju. Takze i w Polsce w klinilach,
dla nerwowo i psychicznie chorych,
stosuje sig muzykoterapie.

TRISTAN BERNAD I DEBIUTANT.
- Francuski powiesciopisarz i drama-
turg, Tristan Bernard, cieszyt sie ogro-
mnym autorytetem. Pewnego razit po-
czatkujacy literat zapytat go, jak na
lezy sig zachowac na zakoviczenie spot-
kania z czytelnikami.

— Zwyczajnie — poradzit Tristan
Bernard. — Naleiy pozhieraé swoje
notatki, wstaé, ukfonic si¢ zebranvru
i wyjs¢ z sali na palcach. :

— Dlaczego na palcach?

— Nic pan nie rozumie! Zeby nikogo
nie obudzic...

WCZASY W ZIMIE. - Naukowcy
opracowujdcy urzadzeriia lecznicze dla
uzdrowisk dowodzg, 7e szczegdlnie ko
rzystne dla organizinu sq wezasy 1w
okresie od grudnia do kwictnia. A juz
specjalnie wlasciwosci regeneracyjne
posiada urlop wypoczynkowy spgdzo-
ny zimg na wysokosici powyzej 800 m
nad poziomem morza. Powstaiq wow-
czas warunki sprzvjajgce tworzeniu
sig czerwonych ciatek we krwi, oddy
chamy glebiej - a to 2 kolei wpiywa na
poprawg przemiany materii i regulu
je systerm nerwowy.

Kiedy wieje mistral

{s. kan. Fortuné de Mazenod probowat
kilkakrotnie temperowac bratanka. Da
remny trud, nie byt bowiem oficiainym
kierownikiem o. de Mazenod. Ten zas
wcale nie liczyt sie z upomnieniami
wuja, Nic wiec dziwnego, 2e dobro-
tliwy kanonik skarzy sie na niego: W
niektorych sprawach jest strasznie
uparty. A najgorsze jest to, ze nikt go
nie zmieni’. Tak na przyktad nigdy nie
udato sige ani jemu ani Prezydentowi
zmusi¢ 0. de Mazenod do zmiany bu-
tow, ktore byty zawsze w optakanym
stanie. ,Zebrak — pisar Prezydent —
nie wdziatby jego butéw, a nie chce ich
da¢ do naprawy'. Kiedy ktos chciat go
wskazac¢ na procesji, mowit: ,ten w po-
dartych butach'. Rzeczywiscie podesz-
wa wystawata mu daleko poza stope a
on gotymi palcami brodzit w blocie.

Jaki byt efekt tych misji? Oto
kilka faktow bardziej znamiennych. Na
pewnym weselu zabawiaja sie jedynie
spiewem piesni koscielnych, gdzie in-
dziej jakas kobieta wymierzyta policzek
sprzedawczyni ryb, bo ta wypowiedzia-
ta brzydkie stowo; jeszcze gdzie :ndziej
woznica uderzywszy wpierw osta, okta-
da nastepnie batem siebie, bo wymkae-
fo mu sie bluznierstwo.

Pod wzgledem siikceséw misje w
Prowansji nie odbhiegaja od misji dzi-
siejszych. Jedne zdaja sie by¢ w pefni
udane, drugie chybione, przynajmniej
czesciowo. Poréwnujac je z innymi mi-
sjami prowadzonymi wéwczas we Fran-
cji trzeba stwierdzic, ze nalezaty do naj-
skuteczniejszych, poniewaz —— mimo
pewnych bhrakow — ekipa o. de Maze-
nod umiata sie najlepiej przystosowac
do srodowiska. Nie lekcewazgc bynaij-
mniej heroicznego wysitku kierownikdw
innych misji musimy uznac, ze o. de Ma-
zenoda cechowata wyjatkowa moc du-
cha.

W POSZUKIWANIU WSPARCIA

W r. 1818 roztoczyty sie przed o. de
Mazenod nowe horyzonty. Zapropono-
wano mu opieke nad sanktuarium Naj-
Swietszej Maryi Panny w laus, w Gor
nych Alpach. Ojciec de Mazenod nie
myslat nigdy o zatozeniu domu poza
granicami Prowansji. Jest w klopocie,
bo obawia sie rozproszenia. Wedlug
niego. jedynie sluby zakonne bytyby w
stanie pofaczyé nierozerwalnie ie dwa
klasztory...

Schroniwszy sie w dworku Saint-Lau-
rent 0. de Mazenad zredagowal w cig-

10

gu 12 dni nowe przepisy Zycia zakon-
nego. Juz tyle razy je watkowat, ze sy-
pia sie jak z rogu obfitosci. | nawet je-
5li faktycznie stanowia tyllko kovie re-
guty Alfonsa de Liguori, niedawno bea-
tyfikowanego, to jednak wyciska na
nich tu i 6wdzie pietno wtasnej osoby.

24 pazdziernika 1818 r. superior od-
czytat regute szesciu kaplanom Zgroma-
dzenia. ‘Wszvscy przyjeli pierwsza
czesc, ale zareagowali barczo zywo na
paragrafy dotyczace slubow. Tylko 2
ksiezy zgodzito sie na nie. Pozostatych
4 zaprotestowato. W obliczu tej dotkli-
wej porazki, zatozyciel odwotuje sie do
trzech alumnow, ktorzy przytaczvli sie
do Misjonarzy Prowansji i przyznaje im
od razu glos w obradach. Czy nie nale
zato wystuchac tvch mtodych, zwtasz-
cza w momencie, kiedy w gre wchodzita
ich wtasna przysztosé? Szescioma gto-
sami przeciw czterem przyjeto kwes-
tionowane paragrafy. | dziwne, ta dys-
kusyjna interwencja nie tylko nie spo-
wodowata kryzysu, ale jeszcze roztado-
wata napigcie. Nastapito zblizenie umy-
stow i serc. Ostatecznie dwach innych
ksigzy zdecydowato sie na sluby wie
czne, trzeci wybrat §luby czasowe, a
czwarty poprosit o ich odroczenie. Pro-
wadzone reka Boza, Zgromadzenie roz
poczeto nowy etap.

Po zatozeniu domu w Laus, ekipa mi-
sjonarzy udaje sie na wieé. Aix otrzy-
mato arcybiskupa, ktérym zostat ks. de
Bausset. Nie przeszkadza on wprawdzie
o. de Mazenod, ale uwaza go czasem
za niewygodnego. W zakfopotanie wpro-
wadzaty arcybiskupa raczej intrygi skie-
rowane przeciw zatozycielowi. Mozna
to byto stwierdzi¢ wkrdotce, w czasie
misji gtoszonych w Marsylii i Aix na
poczatku 1320 r. przez Misjonarzy Fran-
cji wspdlnie z pracujacymi pod ich kie-
rownictwem Misjonarzami Prowansji.
Piekna mowa pierwszych zachwycita
subtelng elite, podczas gdy diwieczny
jezyk prowansalski drugich, sprawit ra-
dosé prostym ludziom.

Natychiniast po zakonczeniu misji W
Marsylii, zagorzali zwolennicy Misjona
rzy Francji domagali sie gtosno osie-
dienia ich w sercu miasta. Wkrotce da
ja sie styszeé inne gtosy. zadajace tych
csamych wzgledow dla ekipy o. de Ma-
zenod. Arcybiskup Aix szuka wybiegow,
ale ostatecznie zezwala na osiedlenie
sie w Marsylii i jednym i drugim.

Wkrétce zostaje przywrécona siedzi-
ha biskupa w Marsylii i 13 stycznia 1823

6

GLOS KATOLICKI



y. ks. Fortune de Mazenod otrzymuje na
nig nominacje, tym razem oficjalna. No-
wy biskup miat 73 lata. Byt wiec czlo-
wiekiem starym, ale bynajmniej nie
zgrzybiatym, jak to gtosili zbyt otwarcie
podekscytcwani przyjaciele Misjonarzy
Francji. Posuneli sie nawet tak daieko,
ze uznali nowego pasterza za cztowie:
ka pozbawionego rozumu i ,niedotege’.
Pomylili sig! Bp Fortuné nie bedzie ma-
rionetkg . poruszana przez bratanka’,
jak to przepowiadali jego oszczercy. Po
otrzymaniu sakry w lipcu 1823 r., bis-
kup chwyta natychmiast za pidre i oz
najmia miejscowemu superiorowi Mis-
jonarzy Francji, ktory bynajmniej nic
byt obcy tym intrygom, by gdzieindziej
obnosit swoj ,talent” i ,cnoty'", bo zar-
ty trwajg juz za dtugo. Zwraca sie nas-
tepnie do bratanka i o. Tempier, mianu-
jac obydwu wikariuszami generalnymi
i udaje sie do do Aix. Po przyjezd:zie do-
wiaduje siz z oburzeniem, ze Misjonarze
Francji nie opuscili Marsylii. Pgzosta-
wiajac picro, dzielny biskup uderza po
raz pierwszy pastoratem, rzucajac in-
terdykt na ich kaplice. Ale to bynaj-
mniej nie rozbito kiiki, a tylko podnio-
sto napiecie. |, Niech 2zyja Misjonarze
Francji! Precz z bhiskupem!” - wotali

tu i owdzie jacys szalency. ,Dom na
sprzedaz! Powiesi¢ Mazenoda!”" — ob-
wieszczano na rogach ulic, sgsiadujg-
cych z rezydencja biskupa. Do akcji
wkroczyta policja...

Tymczasem zycie posuwa sie na-

przod. Marsylia rozwija sie gwattownie.
Ozywia sig handel. Na arene wkraczaja
niektérzy bogaci kupcy, ,.bardziej smiali
i bardziej nowatorscy"”. Nastepuje roz-
woj i mechanizacja przemystu. Stad na-
ptyw ludnosci. 117.964 mieszkancow w
r. 1824 wobec 109.483 w r. 1821, Zacze
to budowac zaréwno na wolnych prze-
strzeniach objetych watami obronnymi
jak i poza nimi, przesuwajac w ten spo-
sob granice miasta. Nalezaio przernys:
le¢ problem istniejgcych parafii, ktore
nie odpowiadaly w petni aktualnej sy-
tuacji i stworzy¢ nowe. Bp Fortuné i je-
go bratanek sprostaja w petni temu
waznemu zadaniu.

Rozwdj byt niewatpliwy, ale powolny.
Wieksza cze$é ludnosci wiada tylko
prowansalskim i nie czyta gazet. Stara
szlachta powoli wymiera. Dawna hur-
zuazja zanika, ale pojawia sie nowa,
bardziej przedsiehiorcza, a nawet har
dziej ryzykancka. Jesli chodzi o religie,
wiekszosé ludno$ci  pozestata wierna
Swietowaniu niedziel, bardzo przywiaza-

na do ceremonii i dawnych zwyczajow.

Byto w tym prawdopodobnie ,.wigcej
kultu niz religijnosci’’. Instytucje kato-
lickie: sierocince, przytuiek dla pokut-
nikéw, bractwa pokutnikow noszacych
habity hiate. niebieskie, czerwone,
czarne [udb szare, poszty w wiekszosci
wypadkéw w zapomnienie. Jedynie bo-
gata klasa spoteczenstwa ma nowonze-
sne stowarzyszenie mezczyzn. Ks. Alle-
mand za$ prowadzi ozywiong dziatal-
nos¢ z grupa miodziezy. Nikt nie zaj
muje sie natomiast klasa robotnicza
.poza swiadczeniem jej jatmuzny”. Dot-
kliwy brak ksiezy: 171 kaptanow w ca-
tej diecezji, z czego potowa przekroczy-
la szesidziesialy rok zycia. Erak zgro-
inadzen meskich z wyjatkiem Misjona-
rzy Prowansji, Braci Szkol Chrzescijan-
skich i Braci sw. Jana Bozego. Liczba
zakonnic rowniez jest skromna.

Bp Fortune wraz z o. de Mazenod za-
brat sie do rozwigzania najbardziej pa-
facych problemow. Nalezato wskrzesic
duze seminarium. Kazdy ksigdz musi
zlozy¢ datek na ten ce!l. Niektorzy, upar-
ci jest ich niewielu, odmawiaja. Duze
seminarium powstaje bez ich udziatu.
Mate seminarium, bedace razem Kole-
gium. czeka na dyrektora. Znalezinno
go w Paryzu, w kolegium Ludwika Wiel-
kiego. Mtody ks. Caire ozywia natych-
miast szkote i zostaje mianowany od
razu kanonikiem. Daje sie zauwazyc
odnowe. Rozpoczyna sie wyscig mizdzy
inicjatywami hiskupstwa @a rozwojem
miasta i catej diecezji.
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(Ciag dalszy nastapi)

Migawki emigracyjne

DECYDUJACY KROK NAPRZOD. -
W nwmerze 13 oficjalnego Dziennika
Ustaw (,Jowrnal Officiel”) Republiki
Francuskiej, z dnia 16 stycznic 1975
wkazato sie waine zarzadzenie dotvezy
ce rownouprawnienia jezyka polskie
go do francuskiej matury, poczgwszy
od biezgcego roku szkolnego.

Juk wiadomo w czerwcu 1972 zostat
wystosowany do francuskiego Ministra
Qswiaty APEL o moznosé zdawania
matury z jez. polskiego, niezaleinie od
pochodzenia ucznia. Poprzednio  hyli
dopuszczuni  kandydaci  posiadajacy
obywatelstwo polskie, lub naturalizo-
want nie wigcej niz od lat szesciu, po-
zatem moina bylo przedstawiaé jezyk
polski jako dedatkowy). APEL, byt
micjatywq kilkunasi iséb naleiacych
do rozmaitych Srodowisk polskiej spo-
tecznosci we Francji, a poparty przez
wszystkich diafaczy, prawie e bez
wyjatku, oraz przez szerokie rzesze
tysigcami podpisow, byl dowodem so
lidarnosci i sywotnosci wiezi narodo-
wej. APEL byt tez dowodem integracji
polskicj w spolecznosé francuska, gdyz
poinigdzy tysigcarni polskich podpi-
sow, bvty setki podpiséw  naszych
francuskich przyjacist, zaréwno sasia

dow z tej samej ulicy czv kolegow,
lecz rownies ponad setki deputowa
nych, wielu osobistosci, wministréw,

profesorow. Tak wigc na pierwszej
stronie APELU figurujq nazwiska za-
tozvcieli Klubu , Przys:tosc”  kultury
polskofrancuskiej z Lille, Zarzadu
KTM 7z Roubaix, , Millenium” z Mar-
lestlesMines, redaktora Michata Kwiat-
kowskiego, Zarzadu SPK, Kormiltelu
Wyborczego Naturalizowanych z Pary:
la. Sposrod cgdonkow obecnego Rzadu
Francuskiego moina wymienié Minis-
tra Stanu Michel Ponintowskiego, Mi-
nistrow Jean Lecanuet, Michel d'Orna-
no, Norbert Segard, Michel Durafour,
2 posrdd Deputowanycl Jear-Pau! Pa-
lewskiego, André Delelis, Henri Blary,
Eugéne Claudius-Petit, Senatora Maur
rice Schumann, Pierre Herman, Alain
Peyrefitte, mera Roubaix Victor Provo
i wieln innych (Roubaix, 15.2.1975),

KURS MEODZIFEZOWY |, LOREIO",
w lktorym od lat bierze udziat mlodzie:
polska z Anglii, Belzii i Francji, odhg-
dzie sie w tvin roku w dniach od 29
lipca do 13 sierpnia. Zbicga si¢ on z
emigracyjng pielgrzymbkq  Roku: Swig-
tego w Rzymie,

GtOS KATOLICKI



TAJEMNICA MGSZY SWIETEJ

OFIARA WIECZNA

W dotychczasowych rozwazaniach
juz kilkakrotnie spotkalismy sie z wy-
razeniem, ze ,msza $w. uobecnia ofiare
Chrystusa Pana”. Jak to nalezy rozu-
miec? Uobecnia¢ -— znaczy sprawiad,
Ze cos sie staje obecne. W jaki sposob
mozna sprawiac, ze ofiara Chrystusa
staje sie obecna.

To nie znaczy jakoby przez msze sw.
ofiara Chrystusa byta na nowo powta-
rzana, lub odtwarzana. Ofiary Chrystu-
sa nie mozna powtarzac. Ona jest
wieczna i nigdy nie przemija. Zawsze
jest taka sama i zawsze tak samo sku-
teczna, zawsze czynna, zawsze jest jed-
na i jedyna. Powiedziatbym obrazowo
iest zawieszona nad naszymi glo-
wami jak niebo: niebo zbawienia. Sym-
fonia zbawienia, ktdra wiecznie roz-
brzmiewa.

Sw. Pawet w liscie do Hebrajczykow
pisze, ze Chrystus .nie ma potrzeby
codziennie skfadac ofiary,... to howiem
uczynit raz jeden ofiarowawszy sameqo
siebie. Chrystus howiem nie wszed! do
swiatyni rekoma zhudowanej (iak to
czynili kaptani St. Zakonu sktadajgcy
ofiary) ale do samego nieba, aby wsta-
wiac sie za nami przed obliczem Boga.
Ani tez, by czesto ofiarowaé miat sa-
mego siebie.. Gdyby howiem tak byto,
musiatby byt czesto cierpied od poczat-
ku swiata. Ale on raz sie ukazat dla
zgtadzenia grzechéw naszych przez
ofiare samego siehie” (7, 27. 9, 24).

Jezus bowiem zawart , nowe przymie-
rze" migdzy Boaiem i cztowiekiem. Co
wiecej, .stal sie gwarancja tego dale-
ko lepszego przymierza” (7, 22), ,przy-
rmierza wiecznego', ktorego powtarzac
nie potrzeha. Albowiem , dlatego, ze po-
zostaje na wieki, wieczne ma kaptan-
stwo. Stad tez i zhawia¢ moze na wieki
tych, ktorzy przez niego przystepuja do
Boga, ho zawsze zyje aby sie wstawiad
za nami” (7, 22ss).

Moze wiasnie we Wielkim Tygodniu
W szczeqgolny sposch pamietaé nalezy,
ze ofiara Chiystusowa nie przemineta.
Ona wiecznie iest ohecna. Zawsze czyn-
na i skuteczna. Nie tylko wtedy hyta
prawdziwa i skuteczna, gdy Chrystus
we Wieczerniku pod postacig chleba i
wina dawat ciato swoje na pokarm i
krew na napoj, nie ty'lko wtedy, gdy w
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Getsemani skfadat catkowita ofiare z
woli swojej, nie tylko wtedy, gdy ciato
swoje wydat na krzyz na Golgocie, —
ona réwniez dzisiaj w ten sam sposod
jest skuteczna i czynna. Dlatego, bez
najmniejszej przesady ani btedu moze-
my, a nawet powinniémy pojmowaé i
mowic, ze Chrystus hez przerwy nas
zbawia jedyna ofiara swoja.

Tylko, ze bez mszy sw. ta jedyna |
wieczna ufiara Chrystusowa bytaby dla
nas niedostepna, jakby zawieszona nad
glowami naszymi. Msza $w. wieczng
ofiare Chrystusa uobecnia

W zwiazku z tym od razu nasuwa sig
caly szereg pytan. Jak to moziiwe, Ze
ofiara Chrystusa jest nieustannie czyn
na, ze ona nieustannie sie dokonuje,
chociaz czas Golgoty dawno przeminat?
Jak to mozliwe, ze nfiara Chrystusa
przez msze Sw. staje sie obecna w ty"
sigcach miejsc rownoczesnie i na ca-
tym Swiecie, podczas, gdy ona 2 tysig-
ce lat temu dokonana zostala w jednym
konkretnym miejscu: w Jerozolimie?

Aby znalezé¢ droge do odpowiedzi,
musimy sobie przypomniec te pierwszg
i podstawowg prawde jaka postawilismy
na samym poczatku naszych rozwazars,
a imianowicie, ze msza sw. jest rzeczy-
wistoscig Bozo-ludzka.

Zaledwie z grubsza rozwazylismy nie-
ktore ludzkie witasciwosci mszy. Jesz-
cze wiele razy bedzie trzeba do nich
wracac i uzupetnia¢ te rozwazania. To,
co Boze we mszy trzeba jakby od stro-
ny Boga rozwazac¢. Na to, co Boze trze-
ba patrze¢ w Swietie Bozych przymio-
tow i wartosci. Dopiero wtedy znajdzie-
my droge prowadzacg w gtab tajemnicy
mszy swietej.

Poniewaz Bdg jest duchem dlatego
Boze wartosci mszy Sw., naleza do dzie-
dziny ducha. Skoro Bog jest duchem,
wobec tego w najrézniejszy sposob i
pod najrézniejszymi postaciami moze
sie objawia¢ cztowiekowi. Pod najré:z-
niejszymi postaciami moze dawaé czio-
wiekowi swoje duchowe dary.

Z katechizmu wiemy réwniez, ze Bdg
jest wieczny i wszechmocny. Jednak te
dwie prawdy tyle razy nam sie obijaty
o uszy i tak do nich przywyklismy, ze
one nam nie wiele mowia. W Ksiedze
Madrosci czytamy, ze ,Bag patrzy od

wieku do wieku' (39, 20), tzn. ogarnia
wszystkie czasy. Podobnie przez usta
izajasza Bog mowi sam o sobie: ,Ja
Jahve jestem pierwszy i z ostatnimi
tez bede” {4, 14). W Objawieniu $w.
dana czytamy: ,Jam jest Alfa i Omega,
poczatek i koniec —- mowi Pan Bog,
ktory jest, ktory byl i ktory przyjdzie™
(1. 8). Bog jest wieczny, tzn. ne podle-
ga zadnym prawom czasu. Dla Boga
tzas nie istnieje. Bog po prostu jest.
W Bogt nie ma ani poczatku ani konca,
w Bogu nic sie nie zaczyna, ani nic sie
nie konczy. Innymi stowy w Bogu nie
ma Zadnego przemijania.

Bardzo czesto w naszym ludzkim spo-
sohie wyrazania sie o Bogu jest wiele
niescistoéci. Na przyktad, ody mowimy,
ze Bog trwa wiecznie, wtedy stowo
~trwa” w zastosowaniu do Boga nie
jest zupetnie poprawne. W naszymi po-
jeciu to, co trwa niezmiennie jest mar-
twe. Natomiast jeZeli o czym$ zywym
mowimy, ze ono trwa, wéwczas trwa-
nie oznacza przemijanie. Bog jest zywy,
ale nie ma w nim niczego, co przemi-
ja. Czasem wiecznos¢ Boga poréwnuje
sie do wielkiej rzeki, ktora nieustannie
ptynie. To porownanie jest btedne. Bo
rzeka nieustannie sig¢ zmiena. Gdy nad
iej brzegiem staniemy, wtedy w kazdej
sekundzie cos innego, jakas inna woda
przed naini przeptywa. Natomiast w
Bogu nic nie przemija. W Rogu wszyst-
ko jest.

Ks. Witold Kiedrowski.
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Kontrasty

Niedziela Palmowa ze swa liturgig nie
urzekata mnie nawet w latach dziecie-
cych. Rozumiatem tryumfalny wjazd do
Jerozolimy Dlaczego jednak ten tryumf
miato ogladac miasto, nad ktérym pta-
kat Pan Jezus? Nie tylko ptakat, ale ze
wzrokiem skierowanym ku  Kalwarii,

wolat: .Jeruzalem, leruzalem, gdyby3
wiedziato, co jest ku twemu pokojo-
wi..

Wiemy, ze Chrystus po tryumfie Nie-
dzieli Palmowej przeszedt przez cier
pienia krzyza ku tryumfowi Zmartwych-
wstania  Tryum{ ten nic byt dzietem
zmiennego ttumu, ale dzietem Jego Bo-
skiej mocy. Zmariwychwstat Swoja mo-
ca i Swoja moca zwyciezyt Smieré.

Niejeden czlowiek musi wiele prze-
2yc, aby przekonac sie na wiasnej sko-
rze o zmienno$ci uczué¢ tlumu. Q tym,
ze po dniach tryumfu przychodzi droga
lcrzyzowa. Te same usta ludzkie, ktore
mowity hosanna', potem  wotaja
ukrzyzuj go’.

Nic wiec dziwnego, ze cztowiek mio-
tany jest na przemian uczuciami zado-
wolenia, to znéw smutku, przygngbie
nia czy rozpaczy. By te wszystkie do-
znania nie zatamaly go, musi czlowiek
pamieta¢ o Zmartwychwstaniu. Musi
byC wpatrzony w posta¢  Chrystusa
Zmartwychwstatego, w Chrystusa, ktd-
ry nie przestaje wota¢: .Pokoj daje
wam”. — Nie taki pokoj, jaki swiat da-
je. Chrystus daje pokdj, nie ten z kon-
ferencji pokojowych, ale ten autentycz
ny, o jakim mawi zawsze, poko; piyns-
cy z pojednania cztowieka z Bogiem.

Tego pokoju nie potrafig zachwiad
ani ttumy tryumfujgce, ani ttumy pote:
piajace

Ks. Rektor.

Nikt go nie lubit

Ty wiesz, moja droga. ze co dziea
rano kupuje¢ w kiosku gazete. by ja
przeczyta¢ podczas jazdy w imetro. Ale
tarntego ranka zaczetam lekturg juz
przed kioskiem 1 jestem pevsaa. 7e na
mej twarzy pojawil sie wyraz zadowo-
lenia. Na picrwszej stronie przeczyta
tam tytul: ,,Zbrodnia w Chavilie”. Wi
dze jeszcze przed soba ten numer, te
podtyvtuty: , Aresztowanv stanowczo
si¢ wypicra... Co stato sie w lesie?..
O czym mowig na paryskim Faubourg
St-Antoinc... Doy, w ktorym inieszkat
Malvino...".

Malvino micszkat w tvim samym do-
mu, co ja.

Chodzito o pospolita zbroduig. W
lesie kote Chaville znaleziono zwtoki
zamordowanej kebiety. Okoliczni miter
szkancy zwrocili uwage na osobnika
krecaceco sig niespokojrie w poblizu
lasu. Wszezgto poscig. Ujetym okazat
sie miody stolarz nazwiskiem Malvi-
no, moj sasiad z tego samego pigtra.
Rychto 7jawili sie w naszym domu re-
porterzy.

Reportaz umiera jeszcze na pamiyc:
LW jednymi z tych domadw Starego Pa
rvza, ktérvch przesnaczeniern jest ry-
chla rozbiorka, mieszkaia ludzie pra-
cy. Malvino jest tu lokaterem od hlis-
ko pot roku. Podobnie jak wsrdd
swvch kolegow w fabryce na Faubeurg
StAntoine, tak 1 wsrod mieszkancow
domu nic zostawit cieplejszego wspa
mnienia. Dozorczyni domu, w ktéryn
mieszka Malvino, oswiadczyta nam:
LNikt ge nie lubit..  MNiech panowie
spvtaja zreszta panny Rosette, 1een
najblizszej sasiadki”.

Madernoiselle  Rosctte  jesi urocza
blondynka. Zatrzymujemiv jg w drodze
do biura, w ktorym pracuje jako ste-
notvpistka. Prosimy, Ly powiedziata
nam, jakie wrazcnie wywicral na nie)
Malvino.

Stvszymy sponianiczna odpowiedz-
,Gdy dowiedziatam sig, 2ze  Malvino
jest morderca » Chaville, nie zdziwito
mnie to wcale. Tuz kiady po iaz pier-
wszy zobaczytaul tego cztowicka, po-
myslatani od razu, zec bylby zdolny do
7brodni. Jakkolwiek jestesmy najblii-
szymi sgsiadami i drzwi naszvch vt
szkan niemal si¢  stykaja, rrawie go
nic znatam. Czasemn pewiedzielismy
sobie : dzien dobry, czasem zamieni-
lismy kilka stow... Alc wciaz mi sie
zdawato, zc ten czlowick przed czyias
ucieka... Nie potratit nigdy spojrzeé

\

prcsto w twarz. . No i ten jego shryty
spcséb zachowywania sig: wracat ry-
chlo do domu, nigdzie nie wychodril,
sam prowadzit sobie gospodarstwo,
nikt go nie odwiedzat.. Qd samego po-
czatku nie miatam do niego zaufania.
Jego sagsiedztwo budzito we mnie
lek...”.

Tu Mademoiselle Rosctte zauwazyla
7 uSmieclemn, Ze spézni sie do biura...
Pozegnati nas i oddalita sie tym iek-
kim, petnym wdzieku krokicm, ktory
wilasciwy jest tylko paryzankom”.

Rozumiesz wige, moja drora, dlacze-
20 tamteco ranka od razu zajrzalam
do gazety. To bardzo przyjemre, kie
dv zainteresuja sig nami dziennikarze,
kiedy mdwi sig o nas jak o jakizjs
awiezdzie filmowej. W biurze nie ma-
wiono tezo dnia o niczym innym. Mu
siafam powtarzad wszystko, co wiem
o tvm Malvino. Nawect szef wynytyiat
mnie o szczegcly, kiedv zaniostam niu
korespondencje do vodpisu. Byiam
tepo dnia picrwsza osoba w biurze
1 chociaz cztowick wic, 7e to nie po-
trwa dtugo, zawsze jest mu przyiem-
nic. jak dlugo trwa.

Kiedy nastepnego dnia wrocitam do
domu, duzorczyni zatrzymata ininie w
bramie i szepngia: ,fest tam na 20"
rze.. Wypuscili go. Zdaje sie, ze to
jednak nic byl on..” Tak, to nie byt
on' Znaleziono prawdziwego morder
ce, ktory przyzuatl sie do wszystkiego.
Occzutam to jak cios. Bvlam — chyhba
mnie rozumiesz — iakby rozczarowa-
na. No i jednoczesnie przypomniatatn
sokie, co powiedzialam reporterom.
Boze dregi — pomyslatam — mam na-
dzieje, 7e nie spoikam go teraz na
schodach. I lekkin krokiem paryzanki
probowalam whizc na maje piate pie-
tro. Natwalnie, 7¢ 2o spotkatam. Drzwi
jeze mieszkania staly otwarte, on sam
pakowat wlasnie walizke. Kiedv mnie
spostrzegt. chcial w pierwsze] chwili
zamkny¢ drzwi, ole potem rozmyslit
sie widocznie, ko podszedt do mnic i
spojrzat mi prosto w twarz. ,Chee pa-
nia co predzei uspokoid, mademoiscl-
le Rosette” — powiedzial zachryptym
elosem —  bedzie pani rogta spokoj-
nie spac. Tak si¢ pani bala mjeszkie
z mordercg, drzwi  przy drzwiach .
Opuszczam ten dom’.

Nic wicm, co w koncu wyjakatam,
Pewnie jakies glupie: ,alez dlaczego®"
Smutno, gorzko sic uSmicchat, kiedv
mi méwit: | Trzeba mie¢ ztudzenia, po
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to by zy¢. mademoiselle Roscite. W
tvin domu nic potratitbym sic juz hr
dzi¢. Teraz wiem, ze jcslem dla wszy
stkich niesvmpatyczny. 1 dlatego trze-
ba. byiu was od siebie uwolnit. Dris
po potudniu bylem w moim .akladzie
pracy na Faubourg St-Antoine.. Wi~
dziatern  moich kolegow... Wstydzg
sie... Nie zapomng nigdy tego, co o
mnie mowili. I pani tez .. Tle razy spot-
kataby wnie pani na schodach, musia-
taby pant mysles o tym... Pewnie by
toby to dla pani przykre..”.

No chiba,
przykre!

Wszedt do swego pokoji, ale zaraz
odwrocit sie znowu. ,Mimno wszystka”
— zaczal — cuciathym co$ pani po-
wiedzicé. Nie ma te juz zaduago ceiu,
teraz, kiedy wiem dokladnie, co pani
mvsli o mnie, ale nicch pani jednak
postucha .. Jezeli nie patrzajfem pani
prosto w twarz, to nie hvla to obluda,
tvlko iestemm nie$miaty a zakocha:
fem si¢ w pani. Jesli siedziatlem w do-
mu i sam prowadzitem sobic goson:
darstwo, to dlatego, !

moja droga, 7Zc bytoby

by zaoszczedzic
pare frankow wigcej, nim odwaze sie
porozimawiac z panig. A kiedy na py-
tanie se¢dziego w sledztwie  ,co robi
tem w lesie Chaville?” — odnowiedzia-
fem:  marzylem” — to nie bvlo ktam-
stwo. Marzviem o malvm domku, ktdé
ry mozna by miec¢ tam, w Chaville, yo
naszym S$lubie... Ja hardzo purzepra
szam, nie wiedzialem przeciez, 7e pani
uwaza mnic za morderce” Alez ja
powiedziatam tc tyllo tak, Mo, " wy-
krztusitainn z trodem. Lecz on wszedt
juz do swego pokoju. zamykaige nu
przed nosem drzwi. Chwile podzniej
ustvszatam, ze schodzi na dét po scho
dach.

Od tego czasu mysle (vlko o zyciu
jakie mogltabym prowadzi¢ u boku
dzielnego. powaznego,  oszczedueso
cztowieka. ktory w domku przy lesie
w Chaville potrafitby pawet sam pc:
prowadzi¢ gospodarstwe.  Przez cale
zycie nie pragnetam niczego innego A
najsmutniejsze jest to, ze ja oktama-
tam tepo reportera z gazcty. Méwiac
prawd¢ — nie zwracalani w ogdle uwa-
gl na mego sagsiada. Nie my<¢latam o
nim ani dobrze, ani zle. Nigdy si¢ go
nie batam i nigdy nie przeczuwalam,
7€ moze popelni¢ zbrodnie. Powiedzia:
fam to tylko dlatego, poniewa: nysla:
fam, 7e taka rzecz bedzie dobrze
brzmie¢ w reportazu.

André Birabheau.
THum. MW,

ZCODA, ALE...
Czy warto ?

Wybieraia smier¢ — zamiast zycia.
Nienawis¢ - zamiast mitosci! To jest
fanatzm. Zaslepienie.

Moze jeszcze pamigtacie dyskusje w
,Dossiers de |'écran” na temat transfu-
zji krwi. Dtrzymali prawo gtosu fanaty-
cy —- sekciarze: Swiadkowie Jehowy,
Adwentysci czy sama corka ,,Chrystusa
z Montfavet ... Mozna si¢ usmiechngc
z politowaniem nad ciemnotg tych lu-
dzi, ale jednnczesnie nie mozna zapo
mnie¢, ze ta ciemnota religijna (np.
dostowne tumaczenie Starego Testa
mentu bez znajomosci ducha jezyka,
owczesnych obyczajow i kultury!) —-
niesie $mierc! Z powodu tej ciemnoty
i fanatyzmu. w roku 1954, troje dzieci
zinarto we wspolnocie Montfavet, po-
niewaz nie udzielono im pomocy lekar-
skiej!

Sprobujcie z nimi dyskutowac. Pare
tekstéw wyuczonych na pamieé¢, a w
kazdym zdzniu — nienawis¢ do Kos-
ciota sw., do kaptanéw, szatanska za-
ciektos¢ w walce z kultem Najsw. Ma-
ryi Panny (przypominaja sig stowa:
.Potoze nieprzyjazn miedzy toba —
szatanem, a niewiasta"...). A przecie
Bdg jest MILOSCIA, a przecie Bog jest
ZYCIEM! | po to dat rozum cztowieko-
wi, by stuzyt zyciu, w prawdzie i mito-
sci!

Zgoda, 7e wolnosé przekonan, ze wol-
nosc stowa. ale... CZY WARTC w spote-
cznych srodkach przekazu Iudzkiej my-
sli dawac pokaz ciemnoty i fanatyzmu?i

SED.

MODLITWA WIERMYCH
NA NIEDZIELE PALMOWA

Oicze Niebieski., Ty wskazujesz nam
we wszystkim Twgoe Syna Jezusa Chry-
stusa. Razem z Nim wglamy do Ciebie.

1) Ty poslales na swiat Syna Swoje-
go, aby nas zbawil: uimocuij w nas uf-
nos¢ w Twoje milosierdzie

2) Ty niesiesz nadziefe umierajgcym:
umocnij w nas odwage i pewnosé przyj
$cia Twege Kidlestwa.

3) Ty jeden znasz nasze zycie z
wszystkimi  stacjami krzyzowej drogi:
daj, by na niej nigdy nie zabraklo swia
tta Twojego Syna.

4) Ty obiecates wierzacym w Twego
Syna zmartwychwstanie: pozwd! nam
zrozumie¢, ze do chwaly zmairtwych-
wstania dochodzi sie nrzez krzyz i me-
ke.

Ojcze, Twoj Sya idzic 2 nami droga
krzyzowy, bysmy mogli ogladaé Cie w
chwale. Wielbimy i stawiniy Cie za to
teraz i w wieczno$ci przez Chrysusa
Pana naszego. Amen.

PIELGRZYMI Z ARGENTYNY

Jedna z pierwszych pielgrzymek przy-
bytych do Rzymu z okazji Roku Sw. hyta
120-0sobowa grupa wiernych z diecezji
Tutuman w Argentynie. Pielgrzymi ar-
gentynscy, serdecznie powitani przez
Ojca sw., odwiedzili w drodze do
Swietego Miasta najstawniejsze miejs-
ca pielgrzymek w Europie: Fatime w
Portugalii, Santiago di Compostella w
Hiszpanii, Lourdes we Francji oraz Pad-
we i Asyz we Wtoszech.

z catego serca mojcgo

Otchlan opuszczenia,
chowej.

szczenia, rozpaczy.

brotliwego.

WYRWALES MA DUSZE Z OYCHLAN;
Panie, mdj Eoze, bede Cig wychwalat
i na wieki bedg otosit Twe iinie,
bo wielkie byto dla mmwie Twoje mitosierdzie

i duszz mojg wyrwales ¢ otchtani (Ps 85, 12-13).

Jest otchtan, otchtan hez dna.
cierpienia,

Jest otchtan ponad te wszystkie, otchtan o
stkich otcidani, pustki duchowej, oschtosci, smutl u. clerpienia, opu-

Jest otchtan ponad te wszystkie. Nie ma w niej Ciebie, Boga do-

~ Nie mozna z niej wyjs¢ o wlasnych sitach. Trzeba byé
sionym . Iilatego wotam do Ciebie: ,wvrwij innie z otchfani”.

smutku, oschlosci, pustli du

yzechu, Jest suma wszy

podnic

®s. T. Bytko.

GLOS KATOLICKI



GAWEDA
To juz jest

Jesli dzis jeszeze moge pisaé do was
Drodzy Czytelnicy, to tylko dzigki te-
mu, z¢ Redakcja ,Glosu Katolickie-
¢o’" nie bietze pod uwage listow nie
podpisanych, czyli anonimoéw.

Ja sie¢ domyslam kto to napisal na
muic do Redakcji paskuday anonim,
ze Jan Wrobel to jest nalogowy pijak
i wszyscy sie dziwig, ze Redakcja ,,Glo-
su Katolickiego” druhuje jego pisani-
ne

Wszyscy Rodacvy z Lens, Béthune i
calej okolicy mnie znaja i nikt nie mo-
z¢ powiedzie¢, ze mnic widzial kiedy-
kolwiek pijanego; to jest brzydkie osz-
czerstwo i ja sie dornyslam, kto to
jest ten oszczerca, Ktory sie chice zem-
scic na mmic.

Nie zapieram sig, ze jeszcze pare
tygodni temu dwa razy w wmiesigcu
pitem kawe z rumem po polskimi na-
bozenstwie i w polskiej kafcjce. Dwa
razy w miesigcu, bo raz ja idg do kos-
ciola w niedziele, a zona pilnuje domu
i dzieci bo jeszcze male, a w druga
nicdziele ja. Tak nas nauczyli nasi Oj-
cowie, bo byli wierzgcymi ludZmi i my
idziemy ich §ladami, a nie jak nasi
niektorzy sasiedzi, co to w niedzielg
raniutko wyciggajg samochod, myja go
na ¢glanc i jazda w $wiat bez kosciota,
bez mszy Swigtcj.

My tez mamy samochdd i rodzing w
Houdain, to jedziemy raz po raz ich

oszczerstwo

odwiedzi¢, ale zawsze po wystuchaniu
mszy Sw., jalk na katolikow przystato,
i dzigki Bogu wracamy cali i zdrowi
do domu, choc¢ rodzina zony to ludzie
goscinni 1 zawsze na stole jakas fla-
szczyna stoi.

Ale nie namawiaja, nie pchajg prze-
moca wiecej niz czlowiek moze, prze-
ciwnie jako ludzie roztropni i dobrze
wychowani, przestrzegaja: Janek, juz
dos¢, pamigtaj ze prowadzisz samo-
chod.

1 ja sam z siebie wiem kiedy mam
dosc i jestem: czlowiekicm odpowie
dzialnym za siebie, za 7one za dzieci,
to tez powtarzam wracamy trzeiwi i
na czas.

Bron Boze, abvm si¢ cieszyl z cudze-
£0 nieszczgscia, ale jak wi sie wydaje,
to wilasnie ten, co mnie opisat do Re-
dakcji, ze jestem natogowyim pijakiem,
wrocit w ubiegtym tygodniu do domu
taksowka. Bo jechat podpity i to do-
brze, wpadt na trotuar potracit dwoje
Judzi i rozbit o mur samochéd prawie
nowiusienki,

Miat przy tvm szczgscie, Ze sam wy-
szedt calo, bo te dwa przednie zeby
stracit nie w wypadku, ale pAzniej po
powrocie do domu, gdy go zona za
Inocno tracita pigscia za tg pijacka ja-
zdg; ale jednego z potrgconych na tro-
tuarze trzeba byto odwiez¢ do szpi-
1ala.

I teraz bedzie musial nie jednag
dniowke, ale mioze caly rok placi¢ za
te kieliszki polskiej wodki, kupionej
za tanie pienigdze od polskich turys
tow. Asekuracja wiele mu nic zwréci,
bo policja wypisata w protokole wy-
raznie, ze szofer byt pijany.

Powtarzam, ze mnie wcale nie
cieszy cudze uieszczgscie, chocbym
mogt sobie powiedziec: oto masz za
rzucone na mnie oszczerstwo. Ale nie,
Kazde pijatistwo mnic smuci, bo tyle
widziatern juz tych pijackich niesz-
czgse, tyle zon zaplakanych, tyle roz
wodow  z tego powodu i tyle dzieci
opuszczonych i zagubionych notem,
na dalszej drodze ich smutnego zycia,
ze nigdy a nigdy nie bytem pijanv i to
jest oszczerstwo napisane  ze zemsty
do ,,Glosu Katolickiego”, 7e Jan Wro-
bel to natogowy pijalk.

To prawda, ze kazdy pijak bedzie
sie przysiegal, ze nie jest pijakiem i
bgdzie na klgczkach obiecywal 7onie,
z¢ juz wigcej nie bedzie pit. 1 za dwa
dni wraca pijanv. Bo juz nie ma mocy
charakteru, nie ma sity, aby dotrzy-
mac stowa, aby unikac kafejki i zona
dalej poptakuje i dzieci dalej czekaja
wystraszone. jaki dzis bedzie powrot
ojca do doru.

Nie chwale sie, ale u muie tego nie
nma, teraz nawet jak ide w niedziele
po nabozenstwie do kafejki, to pij¢
kawe, ale juz bez rumu. Zadnyr pija-
kiem nie byfem i nie jestem.

Jan Wrobel,

FUNDUSZ MILOSIERDZIA W BELGH
I W LUKSEMBURGU

1974 «.
Przekazat:
Ks. dr K. Brzezina, Bruksela 18.650
Xs. K. Szymurski, Liege 7.900
Ks. Rzezniczek, Liege 9.165
Ks. Gorniak, Retinne 4.000
Ks. kan. J. Gluszak, Winterslag 1.510
Zywy Rozaniec Winterslag 500
Zwartherg 780
Hoevezave| 630
Ks. J. Stanco, Fisden 1.125
Yucht 1.520
Waterschei 1.395
Aas 580
Ks. Marcin Noskiewicz, Beringen-
Heusden 2.940
Houthalen 945
Genk-Termin Q05
Ks. Muller, Charleroi 8.0C0
Ks. kan. dr B. Kurzawa, Centre 3.680
Ks. K. Okroy, Centre 12 685

Ks. M. Kuchcinski, Mons 4.100
Ks. E. Szczesny, Mons 4.700
Ks. L. Andrzejczak, Antwerpia 2.435
Ks. IK. Parzyszek, Saint-Niklaas 780
Ks. Adamczyk, Luksemburg 3.290
Roézne 1.450

..Bog zaptac"
Polska Misja Katolicka w Beneluksie.

ZJAZD KATOLICKI W OSNY
6 lipca 1975
z udziatem ks. bp Wladystawa Rubina
7 Rzymu: ks. bp Rousset z Poatoise;
ks. pral. 7. Bernackiego, relitora Pol-
skiej Misji Katolickiej we Francji.
Ogdlny program: o godz. 11.00 - Su-
ma z kazaniem: ks. bp Rubin; kazanrie
w jezyku francuskim: ks. bp Rousset.
o godz. 14.30: Akadernia w parku.
o godz. 1630: procesja na Kalwarie.
0 godz. 1R.00: zakonczenie przy grocic
z kazaniem ks. pral. Bernackiego.
Orkiestra polska ,,Echo” z Houdain

(P-de'C.) wezmie juz udzial w sobcte
5 lipca w procesiji nmaryjuej wieczo-
remt. Ks. Czesiaw Wedzioch.

25, rue Surcouf, 75007 Paris.
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HEBDOMADAIRE DES EMIGRES POLONAIS

NIEDZIELA MEKI PANSKIEJ (PALMOWA) - Rok A
23 marzec 1975

Rozpoczyna sie wlasciwy okres pa
migci Meki Panskiej. Jako chrzescijanie
przezywamy go co roku. Niezrozumiane
zapewne dla wspolczesnych proroctwo
lzajasza budzi w nas od razu znajome
skojarzeniz. ,,Podalem grzbiet maéj bija-
cym i policzki moje rwacym mi brode.
Nie zastonilem mej twarzy przed znie-
wagami i opluciem”. W tych dwu zda
niach rozpoznajemy Jezusa w nocy 2
czwartku na piatek. Przez opis Meki
dociera do nas jednak i inna nauia: o
roli cierpieniz w Zyciu kazdego z nas.
Pewnosé wiary pozwala nam znosic¢ naj-
wieksze ciosy zycia. W ohliczu Bozych
obietnic i we wspomnieniv Meli Boga
nigdy nie sa one tak wielkie, aby sie
mogly staé zrérdtem rozpaczy i zwatpie
nia. Przeciwnie — w swietle Mzki na-
hieraja gtebokiego sensu.

+

EWAMGELIA (Mt 21, 1-11)
WWiazd Jeztisu do Jerozoliniy”

Gdy sie przyblizyli do Jerozolimy i
przyszli do Betfage na Garze COliwnej,
wtedy Jezus postat dwoch ucznicw i
rzek! im: ,ldicie do wsi, ktora est
przed wami, a zaraz znajdziecie oslice
uwigzana i zrehie z nig. Odwigzcie ie i
przyprowadzcie do fMnie. A adyby wam
kto co mcwil, powiecie: ,Pan ich po-
trzebuje, a zaraz je pusci’ . Stato sie to,
zeby sie spelnito stowo proroka: | Pc
wiedzcie Corze Syjonskiej: Ote  Kroi
twoj przychodzi do ciebie tagodny, sie
dzacy na osiotku, Zrehieciu oslicy”.
Uczniowie poszli i uczynili, jak im Je-
zus polecit. Przyprowadzili oslice i zre
big i potozyli na nie swe ptaszcze, o On
usiadt na nich. A ogromny ttum stat swe
plaszeze na drodze, inni ohcinali gataz-
ki z drzew i scielili na drodze. A ttumy,
lktore Go poprzedzaty i ktore szty za
Niim, wotalty gtosno: ,Hosainna Synowi
Dawida. Btogostawiony, ktéry przychae-
dzi w imie Panskie. Hosanna na wysu
kosciach”. Gdy wjechat do Jerozolimy,
poruszyto sie cate miasto, i pytano:
WKto to jest?” A tlumy odpowiadaty:
,,ITo iest prorck Jezus z Nazaretu w Ga-
liler™.

Modlitwa

Wszechmogacy, wieczny Boze. chcac
daé rodzajowi ludzkiemu przyktad poko:
ry do nasladowania, sprawites, ze nasz
Zhawiciel przyjat ciato i podjat meks
krzyzowa; dozwadl taskawie, abysmy po-
jeli nauke plynaca z Jego cierpienia i
zastuzyli sobie na udziat w Jego zmart
wychwstaniu. Przez Pana naszego.

Modlitwa nad darami

Panie, niech meka .ednorodzonego
Syna Twojeqo przyblizy nam petnie
przebaczenia, a chociaz nie zastuguje
my na nie przez nasze uczynki, niech je
nam wyjedna u Twego milosierdzia,
moc tej najdoskonalszej ofiary. Przez
Chrystusa Pana naszego. Amen.

Antyforia na Komunie Mt 26, 42

Ojcze, jesli nie moze Mnie omingc
ten kielich, lecz musze go wypic, niech
sie stanie wola Twoja.

Modlitwa po Komunii

Pokrzepieni swietym darem i przez
$mier¢ Syna Twego umacnieni nadziejg
osiagniecia tego, w co wierzymy, nro-
simy Cie, Panie, doprowadz nas mocg
Jego zmaritwychwstania do Krolestwa,
ktorego oczekujerny. Przez Chrystusa
Pana naszego. Amen.

CZYTANIE | {1z 50, 4'7)

Nie zastenitem mojej twarzy
nrzed zniewagami i wieti,
ze nie doznam wsivdu”
Czytanie z Ksiegi proroka lzajasza
Pan Bdog mnie obdarzyt jezykiein wy-
mownyrn, bym umial przyjsé z pomoca
strudzonemu przez slowo krzepigce.
Kazdego rana pobudza me ucho, bym
stuchat jal uczniowie. Pan Bog otwo-
rzyt mi uchn, a ja sie nie opartem ani
sie nie congtem. Podatem grzbiet mcj
bijgcym i policzki moje rwacym mi
brode. Nie zastonitem mej twarzy
przed zniewagami i opluciem. Pan Rogy
mnie wspomaga, dlatego jestem nie-
czuly na obelai, dlatego uczynitem twarz
moja jak gtaz i wiem. ze wstydu nie do-
znam.

PSALM 22, 89. 17-18a. 12.20. 2324
Eoze, moj, Boze, czemus mnie opuscil?

Szydzg ze mnie wszyscy, ktorzy na
mnie patrzg,
wykrzywiajg wargi i potrzasaja glowami:
Zaufat Panu, niech go Pan wyzwoli,
niech go ocali, jesli go mituje".

Sfora psow mnie opadta,

otoczyta mnie zgraja ztoczyncow.
Przebodli moje rece i nogi,

policzy¢é moge wszystkie moje kosci.

Dziela miedzy siebie moje szaty

i los rzucaja o moja suknie.

Ty zas, o Panie, nie stdi z daleka:
pomocy moja spiesz mi na ratunek.

Bede gtosit swym braciom Twoje imie
i bede Cie chwalit w zgromadzeniu

wiernych:

.Chwalcie Pana, wy, ktorzy sie Go
boicie,

niech sie Go leka cate potomstwo
lzraela".

CZYTANIE I (Flp 2, 6 11)

,Chrystus unizyt samego siebie,
dlatego Bog Go wywyiszvd”

Czytanie z Listu $w. Pawia Apostola
do Filipian

Chrystus Jezus istniejac  w postaci
Bozej, nie skorzystat ze sposobnosci,
aby na rowni hy¢ z Bogiem, lecz ogo-
tocit samego siebie, przyjawszy postaé
slugi, stawszy sie podohnym do ludzi.
A w tym co zewnetrzne uznany za czlc-
wieka, unizyt samego siebie, stawszy
sie postusznym az do $mierci, i to
smierci krzyzowej. Dlatego tez Bog wy-
wyzszyl Go nad wszystko i darowat Mu
imie ponad wszelkie imie, aby na imie
Jezusa zgieto sie kazde kolano istot
niebieskich i ziemskich, i podziemnych,
i aby wszelki jezyk wyznat, ze Jezus
Chrystus jest Panem ku chwale Ojca.

Chwata Tobie, Krélu wiekéw (Flp 2,
8-9) Dla nas Chrystus stat sic postusz-
ny az do smierci, a hyta to $mieré na
krzyzu. Dlatego Bdg wywysszyt Go nad
wszystko i dat Mu imie, ktore jest po-
nad wszelkie imie. Chwata Tobie, Kre-
In wiekow.

EWANGELIA

(Mt 26, 14 - 27, 66; krdtsza: 27, 11-54)

Dzisiejsza FEwangelia jest opisem
meki i $mierci Chrystusa. Cierpienie
jest tajemnica, ktorej tvlko swiatto wia-
ry moze rozjasni¢. Bog nie chcial zta w
swiecie. ludzie wzgardzili Jego pianem
igrzech), wytracili cztowieka i wszech
swiat z rownowagi i zrodzili cierpienie.
| przyszedt Chrystus, by to naprawic.
Z bezuzytecznegu cierpienia  uczynit
przedmiot Odkupienia.




